ALOHA ‘OE                            Queen Lili‘uokalani, 1878
(Lahilahi Webb and Virginia Dominis Koch tell of a visit by the queen and her attendants to Maunawili Ranch, the home of Edwin Boyd on windward Oahu. As they started their return trip to Honolulu on horseback up the steep Pali trail, the queen turned to admire the view of Kaneohe Bay. She witnessed a particularly affectionate farewell between Colonel James Boyd of her party and a lovely young girl from Maunawili. As they rode up the steep cliff and into the swirling winds, she started to hum this melody weaving words into a romantic song. At the top of the pali, a cloud hung over the mountain peak and slowly floated down Nu`uanu Valley. The queen continued to hum and completed her song as they rode the winding trail down the valley back to Honolulu.  She seems to have thought of it as a love song rather than a song of farewell.  Translation by Lili`uokalani.)
HUI
C7 F              C

A--loha `oe, aloha `oe                          Farewell to thee, farewell to thee
        G7                         C C7

E ke onaona noho i ka li-po    Thou charming one who dwells in
        F                                                      shaded bowers            

One fond embrace,                                One  fond embrace
    C

A ho`i a`e au                                                                                ‘ere I depart                                    

     G7                C      (Tag = repeat last line)
Until we meet again                                                until we meet again     

---------------------------------
(C)  C7        F          C

Ha`aheo ka ua i nā pali             Proudly swept the rain by the cliffs
     G7  

Ke nihi a`ela i ka nahele          As on it glided through the trees
       C C7      F              C

E hahai ana paha i ka liko          Still following ever the liko
       F           G7      C C7  TO HUI 
Pua `āhihi lehua o u-ka                        The ‘ahihi lehua of the vale
